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1. Mera BHBYEHHSI HABYAJbHOI JMCUMIUIIHM - (OpMyBaHHS HaBUYOK
YCHOT'O Ta MUCEMHOI'0 MOBJIEHHS 3 (PpaHIy3bKOi MOBHM Ha piBHI B2.

2. O0cHr TUCHUILTIHU

XapakTepucTHKA HABYAJILHOI TUCHHUILTIHH
HaiiMenyBaHHS IOKa3HUKIB
JeHHa popMma 3a04yHa ¢opma
HABYAHHSA HABYAHHS

Pik HaBuaHHs 1-2 1-2
CemecTp BUBYEHHS I-1IvV I- 11
Kinekicts kpeauris EKTC 8 8
3arajapHUI 00CST TOIUH 240 240
KiNbKicTh FOMH HABYAILHUX 3AHATH 120 32
JIeKk1iiiai 3aHATTS -
IpakTHYHi 3aHATTS 120 32
CeMiHapCHKI 3aHATTS - -
JlaGoparopHi 3aHATTS - -
CamocriiiHa Ta iHAMBiTyanbHa poOoTa 120 208
dopma MiICyMKOBOTO KOHTPOITIO 3aJiK/eK3aMeH 3aJIiK/eK3aMeH

3. CTaTyC HI/ICIII/IHJ'IiHI/I — HOPpMATHWBHA HABYaJIbHA III/ICHI/IHJ'IiHa.

4. IIporpaMHi KOMIIETEHTHOCTI HABYAHHA
3araabHi komnereHTHOCTI (3K):
e 3K 03 - 31aTrHicTh BUKOPUCTOBYBATH 3HAHHS 1HO3EMHOT MOBH B
npodeciiHii OCBITHIN MISUTBHOCTI.
e 3K 09 — 3xarHicTh 10 MOIIYKY, 00OpOOKHM Ta aHaM3y iHpopMaIlii 3
PI3HUX JKepe.
e 3K 10 — 3xarHicTh 3aCTOCOBYBAaTH HA0YTi 3HAHHS B MIPAKTUIHUX
CUTYaITifX.
e 3K 11 - 31aTHICTh BUUTHUCS 1 OBOJIO/IBATH CY9aCHIUMH 3HAHHSIMHU.
d. OuikyBaHi pe3yibTaTH HABYAHHA 3 TUCUMUILTIHU:
IIPH 01 - CoinkyBatucsi yKpaiHCHhKOIO Ta 1HO3€MHOI0 MOBAaMH Yy
npodeciiHOMY CepelOBHI, JAOTPUMYBATUCS €TUKU JUIOBOTO

CIUIKYBaHHS.



6. 3aco0m niarHOCTHKH pe3yJbTATiB HABYAHHA: 3aBJaHHSA BXIJIHOIO 1
MOTOYHOIO KOHTPOJIIO, MOAYJIbHOT KOHTPOJBHOI POOOTH, MAaKET KOMIUIEKCHOI
KOHTPOJIbHOT pOOOTH.

/. Ilporpama HABYAJbHOI AMCUMILIIHH

Jdenna ¢popma HaBYAHHA

KinbkicTs roqnn

Ha3Bu 3MicToBUX M iB i Tem .
a3BH 3MICTO oay ¢ pazom Yy TOMY YHCJTi

JIeKIiiiHi 3aHATTS
NMPAKTHYHI 3aHITTS
ceMiHAPCBKIi 3aHATTS
JIadopaTOpPHI 3aHATTS

camocTiiina Ta
iHaMBigyaabHa po6ora

3anikoBuii kpeaur 1.
3microBuii moxyan 1.Le francais général et professionnel

Tema 1..Présentation du plan 4 - 2 - 2
d’enseignement et des matériaux.
Test d’entrée.

Tema 2. Présenter son parcours. Les 4 - 2 - 2
articles. Le genre. Nom et adjectif - Le
pluriel des noms et des adjectifs -
Adjectif interrogatif et exclamatif -
Quelques verbes

Tema 3. Le CVeuropéen. Vocabulaire. 4 - 2 - 2
Rédaction. Lexique informatique Les
Pronoms personnels - Les nationalités et
les prépositions - Les Préposition a et de
- La négation - L’Interrogation

Tema 4. Education. Université nationale 4 - 2 - 2
de Kamianets-Podilskyi Ivan Ohienko.
Parler de ses qualités. Exprimer ses
envies. L’adjectif: Le comparatif et le
superlatif. Noms quantificateurs

Tema 5. Etudes a distance. Les temps 4 - 2 - 2
du present. Révision

Tema 6. La biologie comme science. 4 - 2 - 2
Les temps du passe. - Révision.

Tema 7. La vie professionnelle. La 4 - 2 - 2

Carriére. Les temps du futur.
L’utilisation. Révision

Tema 8 Les rencontres des affaires, 4 - 2 - 2
l'agenda, les dates et ’emploi du temps.

-

Ecrire au passé

Tema 9. La classification actuelle des 4 - 2 - 2
étres vivants. Accord du participe passé.




Tema 10. Travail du futur. Des 4 - 2 - 2

technologies numériques. Les indéfinis.

Tema 11. Origines de la vie. Mots 4 - 2 - 2

COMPOSES.

Tema 12. Compréhension des écrits. 4 - 2 - 2

(langue courante ou relative au travail)

Tema 13. Compréhension de I’oral, 4 - 2 - 2

production oral.

Tema 14. Test de grammaire 4 - 2 - 2

d’évaluation

Tema 15. Ateliers: projets a réaliser en 4 - 2 - 2

groupes Enjeux professionnels.

Pazom 3a 3microBuM Moxynem 1 60 30 - 30
3microBuii moxyas 2. Le francais de la communication et des affaires

Tema 16. Politesse. Les pays et les 4 - 2 - 2

nationalités. Voyage d'affaire. La

négation complexe.Opposition

Tema 17. Moyens de communication 4 - 2 - 2

(teléphone, e-mail, texto, etc.). Les

indicateurs de temps (il y a, pendant,

depuis)

Tema 18. Organisation d'une réunion: la 4 - 2 - 2

convocation, le programme, l'ordre du

jour. La comparaison

Tema 19 Les petites annonces. Les 4 - 2 - 2

offres d’emploi. La lettre de demande

d’emploi. Vocabulaire. Passé Récent et

Futur Proche

Tema 20. Les chromosomes bactériens. 4 - 2 - 2

Transmettre des informations factuelles.

Tema 21. L’entretien d’embauche. Les 4 - 2 - 2

sigles et les abréviations. Pronoms

Relatifs

Tema 22. Santé et mode de vie. 4 - 2 - 2

Argumenter et négocier

Tema 23. Les besoins des étres vivants 4 - 2 - 2

pour produire leur propre matiére.

Compréhension écrite.

Tema 24. Langue, culture et société. 4 - 2 - 2

Tests de compréhension orale.

Tema 25. Langue, culture et sociéte. 4 - 2 - 2

Rédaction d'une conclusion.

Tema 26. Le lexique de I'argumentation. 4 - 2 - 2

Exercises.

Tema 27. Production écrite: presenter, 4 - 2 - 2

décrire une carte.

Tema 28. Compréhension écrite. Donner 4 - 2 - 2

son opinion.

Tema 29. Compréhension de 1’oral, 4 - 2 - 2

production oral.




Tema 30. Ateliers: projets a réaliser en 4 - 2 - 2
groupes. Textes FOS
Pazom 3a 3microBUM MoIynem 2 60 - 30 - 30
Pazom romuu 120 - 60 - 60
3asikoBuii Kpeaur 2.
3microsuii moayan 1. Le francais sur objectifs spécifiques et les enjeux interculturels.

Tema 1. Les écrits professionnels. Le 4 - 2 - 2
compte-rendu, résumeé, annotation.
Tema 2. La France d’aujourd’hui 4 - 2 - 2
(lecture écrémée).Concordance de temps
Tema 3. Biosphére et biodiversité : 2 2
(Partie 1). Reformulation orale
Tema 4. La France (lecture rapprochee). 4 - 2 - 2
La narration. Concordance de temps
Tema 5. Biosphére et biodiversité. 4 - 2 - 2
Résumer les informations principales.
L’emploi de forme passive.
Tema 6. Découvrir d’autres cultures. 4 - 2 - 2
Sujets de conversation
Tema 7. Réchauffement climatique 4 - 2 - 2
(Partie 1). Discours Rapporteé..
Tema 8. Le Canada. Le Québec. 4 - 2 - 2
(compréhension écrite). Information et
commentaire.
Tema 9. Réchauffement climatique 4 - 2 - 2
(Partie I11).Gérondif. Participe présent
Tema 10. La francophonie. Vocabulaire 4 - 2 - 2
thématique. Verbes pronominaux a sens
passif
Tema 11. Réunion. Les pourpalers. 4 - 2 - 2
Parler en public. Présentation d’un petit
exposé
Tema 12. Compréhension des écrits. 4 - 2 - 2
Commenter un graphique
Tema 13. Production écrite. L’essai : 4 - 2 - 2
Introduction, types d'essais, conseils
pour la rédaction d'essais. Connecteurs
utilisables. Test de grammaire
Tema 14. Compréhension de ’oral, 4 - 2 - 2
production oral.
Tema 15. Présenter un point de 4 - 2 - 2
I’actualité. Donner son avis
Pa3om 3a 3micToBuM mMoayJiem 1 60 - 30 - 30

3micToBuii moayan 2. Le francais sur objectifs spécifiques et francais sur objectifs

universitaires.

Tema 16. Les intelligences multiples. 4 - 2 - 2
Mise en relief
Tema 17. La Suisse. Comprehension de 4 - 2 - 2
I’oral. L’opposition et concession




Tema 18. Les conséquences du 4 2 2

réchauffement climatique. (Partie I).

Gérondif. Participe present

Tema 19. Extrémes 4 2 2

climatiques.Compréhension des écrits

Tema 20. Les conséquences du 4 2 2

réchauffement climatique. (Partie I1).

Les pronoms possessifs

Tema 21. Enseignement (études 4 2 2

comparatives). Débat contradictoire.

Tema 22. Les programmes d’ échanges 4 2 2

internationaux. Expression de

I’hypothese

Tema 23. La langue francgaise dans le 4 2 2

monde. La Francophonie. L'Afrique

francophone. Subjonctif. L’expression

du but.

Tema 24. Internet offre de nouvelles 4 2 2

possibilités. L’expression des modalités.

Conjonctions +Subjonctif,

Tema 25. La France d'outre-mer. Test de 4 2 2

comprehension. La condition et

I’hypothese.

Tema 26. Nature et environnement. 4 2 2

Exercices de vocabulaire

Tema 27. FOU: séminaire, conférence 4 2 2

(Compreéhension globale,

Compréhension détaillée et Repérage,

Systématisation). Test de grammaire.

Tema 28. Compréhension écrite. Donner 4 2 2

son opinion.

Tema 29. Compréhension de ’oral, 4 2 2

production oral.

Tema 30. Clés pour la réussite de la vie. 4 2 2

Réalisation du projet en classe

Pa3om 3a 3microBUM Moaynem 2 60 30 30
Paszom rogun 120 60 60
PaszoMm rogun 240 120 120

3ao4yHa popMa HaBYUAHHA




Ha3Bu 3micTOBHX MOAY.JIiB i TeM

KinbkicTs roqun

paso

y TOMY YHCJIi

JeKUiiiHi 3aHATTH

NMPaKTHYHI 3aHITTS
ceMiHAPCBKI 3aHATTS
Ja0opaTopHi 3aHATTS

e

camocTiiiHa Ta
iHauBigyaabHa podora

3anikoBuii kpeaur 1.

3micToBuii Mmoayanbl. Frangais général, le frangais de la communication

professionnelle et des affaires

Tema 1..Présentation du plan
d’enseignement et des matériaux.
Test d’entrée.

4

2

Tema 2. Présenter son parcours. Les articles.
Le genre. Nom et adjectif - Le pluriel des
noms et des adjectifs - Adjectif interrogatif
et exclamatif - Quelques verbes

Tema 3. Le couriel de motivation. Le
CVeuropeen. Vocabulaire. Redaction.
Lexique informatique Les Pronoms
personnels - Les nationalités et les
prépositions - Les Préposition a et de - La
négation - L’Interrogation

Tema 4. Education. Université nationale de
Kamianets-Podilskyi Ivan Ohienko. Parler
de ses qualités. Exprimer ses envies.
L’adjectif: Le comparatif et le superlatif.
Noms quantificateurs

Tema 5. Apprentissage a distance. Les temps
du present. Révision

Tema 6. La biologie comme science. Les
temps du passé. Le Passé Composé. Les

auxiliaires. L utilisation. - L’Imparfait. -
Reévision.

Tema 7. La vie professionnelle. La Carriere.
Les temps du futur. L’utilisation. Révision

Tema 8 Les rendez-vous des affaires,
l'agenda, les dates et I'emploi du temps.
Ecrire au passé

Tema 9. La classification actuelle des étres
vivants. Accord du participe passe.

Tema 10. Des technologies
numériques. Travail du future. Les indéfinis.

Tema 11. Origines de la vie. Mots
COMPOSES.

Tema 12. Compréhension des écrits. (langue
courante ou relative au travail, description




d'événements, l'expression de sentiments, de
souhaits dans des lettres personnelles)

Tema 13. Compréhension de I’oral,
production oral.

Tema 14. Test de grammaire d’évaluation

Tema 15. Ateliers: projets a réaliser en
groupes Problemes professionnels.

Tema 16. L’étiquette d’affaires. Les pays et
les nationalités. Voyage d'affaire. La
négation complexe

Tema 17. Moyens de communication
(téléphone, e-mail, texto, etc.). Les
indicateurs de temps (il y a, pendant,
depuis)

Tema 18. Organisation d'une réunion: la
convocation, le programme, l'ordre du jour

Tema 19 Les petites annonces. Les offres
d’emploi. La lettre de demande d’emploi.
Vocabulaire. Passeé Récent et Futur Proche

Tema 20. Les chromosomes bactériens.
Transmettre des informations factuelles.

Tema 21. L’entretien d’embauche. Les
sigles et les abréviations. Pronoms Relatifs

Tema 22. Santé et mode de vie. Argumenter
et négocier

Tema 23. Les besoins des étres vivants pour
produire leur propre matiere.
Compréhension écrite.

Tema 24. Langue, culture et société. Tests
de compréhension écrite.

Tema 25. Langue, culture et société.
Rédaction d'une conclusion.

Tema 26. Le lexique de lI'argumentation.
Exercises.

Tema 27. Production écrite: presenter, décrire
une carte.

Tema 28. Compréhension écrite. Donner son
opinion.

Tema 29. Compréhension de 1’oral,
production oral. Compétences
rédactionnelles

Tema 30. Ateliers: projets a réaliser en
groupes

Pa3omMm 3a 3micToBHM MoAyJIieM

120

16

104

Ha3Bu 3micTOBHX MOAYJIiB i TeM

KinbkicTs rogun

pazom

y TOMY YHCJIi




JeKUiiiHi 3aHaTTHA

NMPaKTHYHI 3aHITTS

ceMiHapCHKI 3aHATTH

Ja0opaTopHi 3aHATTS

camocriiiHa podora

IHIURITV

v

3anikoBuil kKpeaur 2.
3micToBuii moxyan 1. Francais sur objectifs spécifiques et les enjeux interculturels
Le frangais sur objectifs universitaires.

Tema 1. Les écrits universitaires. Le compte- 4 - - 4
rendu, résumé, annotation.

Tema 2. La France d’aujourd’hui (lecture 4 - - 4
écrémée).Concordance de temps

Tema 3. Biosphére et biodiversité. 4 2 2
Reformulation orale

Tema 4. La France (lecture rapprochee). 4 - - 4
La narration. Concordance de temps

Tema 5. Biosphere et biodiversite. Résumer 4 - 2 2
les informations principales. L’emploi de

forme passive.

Tema 6. Découvrir d’autres cultures. Sujets 4 - - 4
de conversation

Tema 7. Réchauffement climatique (Partie 1). 4 - 2 2
Discours Rapporté..

Tema 8. Le Canada. Le Québec. 4 - - 4
(compréhension écrite). Information et

commentaire.

Tema 9. Réchauffement climatique (Partie 4 - 2 2
I1).Gérondif. Participe présent

Tema 10. La francophonie. Vocabulaire 4 - - 4
thématique. Verbes pronominaux a sens

passif

Tema 11. Réunion. Les pourpalers. Parler en 4 - - 4
public. Présentation d’un petit exposé

Tema 12. Compréhension des écrits. 4 - - 4
Commenter un graphique

Tema 13. Production écrite. L’essai : 4 4
Introduction, types d'essais, conseils pour la

rédaction d'essais. Connecteurs utilisables

Tema 14. Compréhension de 1oral, 4 4
production oral.

Tema 15. Présenter un point de I’actualité. 4 4
Donner son avis

Tema 16. Les intelligences multiples. Mise en 4 - - 4
relief

Tema 17. La Suisse. Comprehension de 1’oral. 4 - - 4
L’opposition et concession




Tema 18. Les conséquences du réchauffement 4 - 2 - 2
climatique. (Partie I). Gérondif. Participe

present

Tema 19. Extrémes 4 - - - 4
climatiques.Compréhension des écrits

Tema 20. Les conséquences du réchauffement 4 - 2 - 2
climatique. (Partie I1). Les pronoms possessifs

Tema 21. Enseignement (études 4 - - - 4
comparatives). Débat contradictoire.

Tema 22. Les programmes d’ échanges 4 - 2 - 2
internationaux. Expression de 1’hypothése

Tema 23. La langue francaise dans le monde. 4 - - - 4

La Francophonie. L'Afrique francophone.
Subjonctif. L’expression du but.

Tema 24. |Internet offre de nouvelles 4 - 2 - 2
possibilités. L’expression des modalités.
Conjonctions +Subjonctif.

Tema 25. La France d'outre-mer. Test de 4 - - - 4
comprehension. La condition et I’hypothese.
Tema 26. Nature et environnement 4 4

Tema 27. FOU: séminaire, conférence
(Compreéhension globale, Compréhension
détaillée et Repérage, Systématisation). Test
de grammaire.

Tema 28. Compréhension écrite. Donner son 4 4

opinion.

Tema 29. Compréhension de ’oral, 4 - - - 4

production oral. Compeétences rédactionnelles

Tema 30. Clés pour la réussite de la vie. 4 - - - 4

Reéalisation du projet en classe

Pazom 3a 3micToBUM MoOaylieM 120 - 16 - 104
PaszoMm rogun 240 - 32 - 208

8. ®opMH MOTOYHOT0 TA MiICYMKOBOI'0 KOHTPOJIIO.
DopMOI0 MIJICYMKOBOTO KOHTPOIIO YCHINIHOCTI HABYAHHSA € 32K, €K3aMEH.
9. KpuTepii oninHioBaHHs pe3yJbTaTiB HABYAHHS

3HAHHS CTYJIEHTA 32 OJUH MOAYJb OUIHIOETHCA Ha «BiamMiHHo» (90-100
0aJiB - A) 3a Taki Buam poo6oTu:

ayJuTOpHa pod0Ta 3a YMOBH pPETryJSIPHOTO BiABIIYBaHHS ayJIHTOPHHX
3aHATh, BYACHOTO Ta CUCTEMAaTUYHOTO BUKOHAHHS BCIX HEOOXIAHUX 3aB/laHb Ta
AKTHBHOCTI Ha 3aHATTAX;

camocTiiiHa Ta iHIuBiAyasbHa po0oTa 32 YMOBU CHCTEMATHYHUX BUCTYITIB
Ha MPAaKTUYHHUX 3aHATTAX; y4acTi B JUIOBUX Irpax; OOrOBOPEHH1 MPOOIEMHUX
CUTYyallli; BHKOHAHH1 JOJATKOBUX IHAWBIAyaJIbHUX 3aBAaHb;, JAEMOHCTpAIlii
TBOPYOTO MIAXOAY IO HaBYAHHS; BUCOKOTO PIBHSI YCHOI'O MOBJICHHSI 1HO3EMHOIO
MOBOIO, IO Tependavyae BMIHHS BHUCIOBIIOBATHCS 0e€3 MIATOTOBKH B MeEKax
BUBUYCHHMX TE€M, apTYMEHTYIOUM BJIACHE CTAaBJICHHS J0 MPEAMETY CIUIKYyBaHHS;



JIETKOT0 PO3YMIHHS MPAaKTUYHO YyCiX (OPM IHUCEMHOI'O MOBJICHHS; BMIHHS
HalMUCcaTH YITKUWA TOCHIIOBHUN TEKCT, SKUU MICTUTHh MNPO(ECiiiHy JEKCHUKY;
JIETKOT'O YUTAHHS JIOBTUX Ta CKJIaJHUX TEKCTIB BIAMOBIIHO A0 (paxy; BiICYTHOCTI
YTPYAHEHb Yy PO3YMIHHI OYJb-SKOIO pPO3MOBHOIO MOBJIEHHS, >XKMBOro adbo B
3aMMcy; CTYJIEHT BMi€ TOTyBaTu pedeparu, AOMOBIl, BUCTYNH, MUCATH PE3IOME
Ta OTJIAAM MpOQECcIiHUX Mpallb, aHOTAllll, €Ceé Ha BUCOKOMY I'paMaTUYHOMY Ta
JEKCUYHOMY PIBHAX; OCOOJMBA yBara MNPUIUISETHCS TMOBHOMY BHUCBITJIECHHIO
TE€MHU, BUUEPITHOMY aHaJI13y MOBHOTO Ta LJIFOCTPATUBHOTO MaTepiay, HaJeKHOMY
o opMIIEHHIO POOOTH;

HiZICYMKOBHII KOHTPOJIb (MOAYyJbHA KOHTPOJbHA Po60TAa) — BUCOKUI
piBeHb Ta TJIMOWHA 3aCBOEHHS BHBYCHOTO Marepiany, CTYJACHT BMI€ IIBHJIKO
3aCTOCOBYBaTH HaOyTi 3HAHHS, THYYKO KOPHUCTYBAaTHCS MOBHHUMH 3acoOamu.
JlommyckaeTbest He OLIbIINE TBOX-TPHOX TPAMATHYHHUX Ta JICKCUIHHX TTOMHIIOK.

3HaHHS CTyJIeHTA 32 OJUH MOIYJIb OHIHIOETHCHA HA «100pe» (75-89 Gauis
- BC) 3a Taki Buau poooru:

ayIMTOpPHAa po00Ta OIIHIOETHCS Ha «I100pe» 3a YMOBH PETYISIPHOIO
BiZIBITyBaHHS CTYJCHTOM ayJAUTOPHUX 3aHATH. CTYIEHT NMOBUHEH BYACHO Ta
CUCTEMAaTHYHO BUKOHYBAaTH BC1 HEOOXiJHI 3aBIaHHS Ta OyTH aKTMBHUM Ha
3aHATTSX. JlOMyCKaeThesl HE3HAYHA KUTBKICTh MPOMYCKIB 3 MOBAKHUX MPHYNH;

caMmocTiiiHa Ta iHIMBiAyajbHa po0oTa 32 YMOBU CUCTEMATHYHUX BUCTYIIIB
Ha MPAKTUYHUX 3aHATTAX; y4acTi B JUIOBHX Irpax; OOrOBOPEHHI MPOOJIEMHUX
CUTyallii; BUKOHAHHI JOJATKOBUX IHAMBIIyaJdbHUX 3aBIaHb;, JEMOHCTpAIlii
TBOPUOTO TMIAXOAy JO HAaBYaHHS;, JOCTaTHBOTO PIBHS YCHOTO MOBJIEHHS
1HO3€MHOI0O MOBOIO, IO Tepeadayae BMIHHS 3B’SI3HO BHUCJIOBIIIOBATHCA
BIJIMOBIIHO JI0 HABYAJIBHUX CHUTYAIlil, MiITOTOBKY MOBIIOMIICHh Ha TIpodeciiiny
TeMy. B MOBIIEHH] CTy/IeHTa MOKJIMB1 TIOMUJIKH, SIK1 HE 3aBa)KaIOTh CIILIKYBaHHIO.
CTyneHT NOBUHEH BMITH MTUCATH JTUCTH, TBOPU Ha CKIIAJIHI TEMHU, OOTPYHTOBYIOUU
BJIACHI JYMKH 1HO3EMHOIO MOBOIO, YATATH 3 MOBHUM PO3YMIHHSM mpodeciiiHi
TEKCTH, 3HaXOUTH MOTPIOHY 1H(pOpMAaIlito, aHATI3yBaTH 11 Ta POOUTH BIATIOBIIHI
BHCHOBKH, PO3YMITH OCHOBHHMM 3MICT TEKCTYy, III0O MICTUTHh IE€BHY KUIBKICTb
HE3HAMOMHUX CJiB; CTYJACHT TMOBHMHEH BMITH TOTyBaTH pedeparu, IOMOBiMi,
BUCTYIIH, MHCATH pe3loMe Ta omisiau npodeciiHuUX mpallb, aHOTarlili, ece Ha
JOCTaTHHOMY TpaMaTUYHOMY Ta JIEKCHYHOMY pIBHSAX; OcCOONHMBa yBara
MPUAUIAETECS TOBHOMY BHCBITIICHHIO TEMH, BUUEPITHOMY aHalli3y MOBHOTO Ta
UTFOCTPAaTUBHOTO MaTepiay, HaJeHOMY 0(OpMIIEHHIO pOOOTH;

MiZICYMKOBHIl KOHTPOJb (MOIYJbHA KOHTPOJbHA PO00TA) — BHCOKHU
piBeHb Ta TIMOWMHA 3aCBOEHHS BHBUYCHOTO MaTepially, CTYACHT BMI€
3aCTOCOBYBaTHM HaOyTi 3HAHHS, THYYKO KOPHUCTYBAaTHUCSI MOBHUMH 3aCOOaMH.
JlommyckaroThCsl HE3HAYHI TpaMaTHUYHI Ta JIGKCUYHI MOMWIKHU (5-7) Ta HETIOBHE
BUKOHAHHSI IBOX MPAKTUYHHUX 3aBIaHb.

3HAHHSA CTY/J€HTA 32 OAUH MOJYJIb OIIHIETHCA HA «3/10BiJILHOY» (60-74
0auiB - DE) 3a Taki Buau po6oru:

ayIMTOpHAa pod0Ta 3a YMOBH PETYJSIPHOTO BiJBIIYBaHHS CTYACHTOM
ayMTOPHUX 3aHSTh, BYACHOTO Ta CUCTEMATUYHOTO BUKOHAHHS BCiX HEOOXIMTHMX
3aBJlaHb; HE3HAYHOI KUJIBKOCTI MPOMYCKIB 0€3 MOBaYKHUX MPUYMH;



caMocCTiifHa Ta iHAUBiTyaIbHA po00Ta 32 YMOBH BUCTYIIIB Ha MPAKTHYHUX
3aHATTIX; y4YacTli B JAUIOBUX Irpax; OOTOBOpPEHH1 MPOOJEMHHUX CHUTYyaLli;
32/I0BUIBHOTO PIBHSI YCHOTO MOBJICHHS 1HO3€MHOIO MOBOIO, IO TMepeadayae
BMiHHS OyJIyBaTH MpOCTI 3B’SI3HI BUCJOBJIIOBAHHS B MEXaX BHBUYCHHUX TEM,
MMCAaTU HEBEIUKUW 3B’ SI3HUM TBIp, KU MICTUTh NPO(DECIHY JTEKCUKY, YUTATH
MPOCTI TEKCTH BIAMOBIAHO 70 (axy, pO3yMITH Ha CIyX HEBEJIMKI 3a 00CATrOM
npodeciitii TeKcTh. J{omyckaeThes eBHA KUIbKICTh MOMUJIOK; CTYACHT TOBUHEH
BMITH TOTyBaTu pedepaTH, JOMOBiJI, BUCTYNH, MUCATH PE3IOME, aHOTAallli Ha
3aI0BUIbHOMY TIpaMaTUYHOMY Ta JIEKCUYHOMY pIBHAX; 0CO0JIMBa YyBara
OPUAUBIETECS BUCBITJIICHHIO TEMHU, aHalIi3y MOBHOTO Ta UIIOCTPATUBHOTO
Marepiany, HUISKHOMY 0(OPMIIEHHIO pOOOTH;

MiZICYMKOBHIl KOHTPOJb (MOAYJIbHA KOHTPOJIbHA podoTa) — piBeHb Ta
rMOrMHa 3acCBOEHHS BHBYEHOTO Marepialy - JOCTaTHIM, HasBHI BMIHHS
3aCTOCOBYBaTH HaOyTi 3HAHHS, KOPHCTYBaTHCS MOBHUMH 3aco0amMul IS
PO3YMIiHHSI HECKIaAHOTO Marepiany. JlomyckaioTbcs MEBHI TpaMaTH4YHI Ta
nexkcuuHi momuiku. He mentie 60% 3aBianb MTOBUHHI OyTH BUKOHAH1 MPABUITBHO.

3HAHHS CTy/IeHTA 32 OAMH MOIYJIb OLIHIETHCH HA «He3aJ0BLIbHO» (35-
59 6aniB — FX, 34 i menuue - F) 3a Taki Buau podoru:

ayJuTOpHA po0d0Ta 3a YMOBU HEPETYJSIPHOrO BIIBIIYBAaHHS CTYJIEHTOM
ayIUTOPHUX 3aHATh, HEBYACHOTO Ta HECHCTEMAaTHYHOTO BUKOHAHHS BCiX
HEOOXITHUX 3aBJlaHb; 3HAYHA KUTBKICTh IPOITYCKIB 0€3 MOBAXHUX TPUYHH;

caMocTiiiHa Ta iHAUBITyaJbHA PO00OTA 32 YMOBU HE3aJOBUILHUX BUCTYITIB
Ha MPAKTUYHUX 3aHATTAX; HE3aJOBUILHOTO PIBHS YCHOTO MOBJICHHS 1HO3EMHOIO
MOBOIO, III0 TIepeadadae HEBMIHHS OyayBaTH MPOCTI 3B’sS3HI BUCIIOBJIFOBAHHS B
MeXKax BUBYCHUX TE€M, YMUTATH MPOCTI TEKCTH BIAMOBIIHO 110 (paxy, po3yMiTh Ha
CITyX HEBEJHUKIi 3a 00csiroM npodeciitii TekcTu. CTyASHT NPUITYyCKAETHCS BEJIIMKOT
KUTBKOCTI TpaMaTHYHHUX Ta JIEKCUMYHUX ITOMUJIOK, CTYACHT TroTye pedepaTw,
JIOTIOBI/1, BUCTYIH, pe3lOMe, aHOTallli Ha HEe3aJ0BUIPHOMY TI'pPaMaTHYHOMY Ta
JIEKCUYHOMY PIBHSIX; HE JOTPUMYETHCS BUMOT JIO CAMOCTIHHUX HAYKOBHX POOIT,
HEJOCTAaTHLO BHUCBITIIIOE TEMY, Y CaMOCTIMHMX HAYKOBHUX pOOOTaxX BHUSBJICHO
O3HAKH IJIariary;

MiZICYMKOBHIl KOHTPOJIb (MOAYJbHA KOHTPOJbHA Po00TA) — 3aBIAHHS
BUKOHaH1 MeHIe HiK Ha 60%, HasBHI rpyOl1 rpaMaTHyHI Ta JEKCUYHI IOMUJIKH,
pobora odopmiecHa HeoxaliHO. PiBeHb Ta TIJIMOMHA 3aCBOEHHS BHBYEHOIO
Marepialy - He3aJOBUIbHUM, BMIHHS 3aCTOCOBYBaTH HaOyTi 3HaHHS,
KOPHUCTYBAaTHCSI MOBHHMH 3aco0aMu I PO3YMIiHHS HECKJIQJHOTO MaTepialy -
HegoctaTtHi. CTyJIEHT BOJIOJI€ TPaMaTUYHUMHU Ta JIEKCUYHUMHU 3HAHHSMHU Ha
HE3aJI0BUTLHOMY PiBHI.

KpuTepii oniHlOBaHHS 3HAHb, YMiHb, HABUYO0K CTY/CHTIB
HA HABYAJILHUX 3aHATTAX
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1070507074

ITouyaTkoBuii (MOHAT

CryneHT BoJIOJli€ HABYAIBHUM MaTepiaJioM Ha PiBHI 3aCBOEHHS OKPEMHX
TEpMiHIB, MOBHHUX (akTiB 0e3 3B’S3Ky MDK HHMMHU: BIINOBiaE Ha
3alMTaHHSA, SKi TOTPEOYIOTh BIAMOBIMI ,,TAK” UH ,,Hi .

CTyleHT He JJOCTaTHhO YCBIIOMITIOE METy HaBYAIbHO-TI3HABAIHHOI
TSUTBHOCTI, POOUTH crpoOy 3HAWTH CIIOCOOW [iif, PO3MOBICTH CYTh
3aJJaHOTO, MPOTE BIINOBINAE JHIIE 32 TOTIOMOTOI0 BHKJIA/Javya Ha piBHI
,,TaK” 9u ,,Hi”’; MOYKE CAaMOCTIIHO 3HAWTH B MIIPYYHUKY BIAMIOBIIb.

CTyleHT HamaraeTbCs aHAT3yBaTH HA OCHOBI CJIIEMEHTAapPHHUX 3HAaHb 1
HABUYOK; BHSBIISIE OKPEMi 3aKOHOMIPHOCTI; pOOUTH CIIpoOM BUKOHAHHS
BIIPAB 1 3aBJJaHb PENPOIYKTUBHOTO XapaKTepy; 3a JOMOMOTOI0 BUKJIa1a4a
BUKOHYE MPOCTi BIPaBH 32 TOTOBHM JITOPUTMOM.

Cepenniii (penpoayKTUBHHMIA)

CryzneHT BoJIOJl€ MOYaTKOBUMHM 3HAHHSMM, 3/JaTHUII BUKOHATHU BIPABHU 1
3aB/IaHHS 3a 3pa3KOM; OPIEHTYETHCS B TEPMIHAX, OHATTAX, BA3SHAUECHHSX;
CaMOCTIiHE OTpALIOBaHHS HABYAJIbHOIO MaTepialy BUKIUKA€E 3HAYHI
TPYIHOIIII.

CryneHT po3yMi€e CyTh HaBUaIbHOI AUCLIUILIIHU, MOKE JaTH BHU3HAUYEHHS
MOHSATH, KaTeropi (0AHAK 3 OKPEMUMHU MOMUIIKaMH); BMI€ IIPALIOBaTH 3
MIPYYHUKOM, CaMOCTIHHO ONpalbOBYBaTH  YAaCTUHY HaBYaJIbHOIO
Marepiajgy; BUKOHYE MpPOCTI BOpPaBU 1 3aBIJaHHS 3a aJTOPUTMOM, aje
OKpEeMi BUCHOBKH € HEJIOTTYHUMH Ta HETIOCI1IOBHUMHU.

CryneHT po3yMi€ OCHOBHI IOJIOXKEHHS HAaBYAJIBHOTO Marepiaiay, MoOXe
MMOBEPXHEBO aHAJI3yBaTH MOBHI SBUINA, POOUTH TE€BHI BHCHOBKU;
BIJIOBIAb MO€ OYTH MPaBUJIBHOIO, MPOTE HEIOCTaTHHO OCMHUCIIEHOIO;
CaMOCTIITHO BiITBOPIOE OUIBIIIY YaCTHHY MaTepiany; BMI€ 3aCTOCOBYBATH
3HaHHSA TMiI 4Yac BHUKOHAHHS BIpaB 1 3aBJaHb 3a aJITOPUTMOM,
MOCJIYTOBYBATHUCS JJOJIATKOBUMU JKEpEaMHu.

i)

19YHO JA1€BUU

HocTaTHiii (aaropurm

CTyaeHT MpaBWIBHO 1 JIOTTYHO BIATBOPIOE HABYAILHUM MaTepiaj, orepye
0a30BUMH TIOHSTTSIMH, BCTAHOBIIIOE€ MPUYMHHO-HACTIIKOBI 3B SI3KH MK
HUMH; BMI€ HABOJUTH TPHUKIATM HA MIiATBEP/UKCHHS IEBHUX JIYMOK,
3aCTOCOBYBATH TEOPETHYHI 3HAaHHS Y CTaHAAPTHUX CHTYAIlisX;
CaMOCTIMHO KOPHUCTYBATHUCS  JOJATKOBHMH JDKEPEIaMU; IPABHIBHO
BUKOPHUCTOBYBATH TEPMIHOJIOTIIO; CKIIAaTH TAOJIHII, CXEMHU.

3HaHHS CTYJCHTa JIOCUTh TIOBHI, BiH BUIBHO 3aCTOCOBYE BUBYCHHUI
Marepiayl y CTaHAApTHUX CUTYAI[ISX; BMIE aHATI3yBaTH, pPOOUTH BUCHOBKH;
BIJIMOBIJIb TIOBHA, JIOTiYHA, OOIPyYHTOBaHa, OJHAK 3 OKPEMHUMU
HETOYHOCTSIMHU; BMi€ CAMOCTIMHO MPAaIOBAaTH, MOXE MIAroTyBaTH pedepar
1 00IPYHTYBATH HOTO MOJOKEHHS.

CrTyzneHT BUIBHO BOJIOJI€ BUBYEHHUM MaTepialioM, 3aCTOCOBYE 3HAHHA Y
Jel0 3MIHEHUX CHUTYyalliiXx, BMi€ aHali3yBaTH 1 CHCTEMaTU3yBaTU
iHbpopManito,  poOUTH  AHANITUYHI  BUCHOBKH,  BHUKOPHCTOBYE
3arajdbHOBIIOMI JOKa3W Yy BIACHIM apryMeHTallii; YiTKO TJIyMayuTh
JHTBICTMYHI MOHATTSI, KaTeropii; opMyIiIroe MpaBuiia; MOXKe CaMOCTIIHO
OTpallbOBYBAaTH MaTepiall, BHKOHYE TPOCTI TBOpYI 3aBIaHHS; Mae
c(OpMOBaHi TUIIOBI HABUYKH.

Bucoxuii (TBop4o-

i)

170504000

npodec

10

CryneHT BosoAi€ IMUOOKUMH 1 MILIHUMU 3HAHHSAMU Ta BUKOPUCTOBYE iX y
HECTAaHJAPTHUX CHUTYyalliiX; MOXE BHU3HAUYaTH  OCOOJMBOCTI MOBHHX
HpoIleciB; pOOUTh apryMEHTOBaH1 BUCHOBKH; MPAKTUYHO OIIIHIOE CyYacHI
3100yTKM JIIHTBICTUYHOI HAayKH; CaMOCTIHO BH3HAYa€ METY BIACHOL
JISITBHOCTI; BUKOHYE TBOPYI 3aBAAHHS; MOXE COPUHMATH 1HITY MO3HILII0
SK aJbTepPHATHBHY; 3HAE CYMDKHI TUCHMIUIIHU; BUKOPHUCTOBYE 3HAHHS,
aHaJII3yI0YH Pi3HI MOBHI SIBUIIA, IPOLIECH.

11

CTy,I[eHT BOJ'IO,Z[i€ y3araJlbHCHUMHU 3HAHHSAMU 3 HaBYaJIbHO1 ,[[I/ICI_II/IHJ'IiHI/I,




apryMEHTOBAaHO BUKOPUCTOBYE iX y HECTaHJApTHUX CHUTYaLisAX; BMi€
3HAXOJUTH JDKepena iHGopMamii Ta aHami3yBaTH iX, CTaBUTH 1
PO3B’sI3yBaTH POOJIEMH, 3aCTOCOBYBATH BUBUCHUI MaTepial IS BIACHUX
apryMEHTOBAaHUX CY/DKEHb y MPAKTUYHIA TISUIBHOCTI (IMCITYyTH, KPYTii
CTOJM TOILO); CIHPOMOXHHI 3a JOTIOMOTOI0 BHUKJIagada HiATOTYBAaTH
BHCTYIT HAa CTYJASHTCHKY HAyKOBY KOH(EPEHIIiI0; CaMOCTIHHO BUBYHUTHU
Marepiaj; BHU3HAYUTH MpOTpaMmy CBO€i Mi3HABAIBHOI isUTBHOCTI;
OI[IHIOBATH PI3HOMAHITHI MOBHI SIBUIIA, TIPOIIECH.

12

CTyneHT Mae CHCTEMHi, Ni€Bi 3HAHHS, BHSBIISLE€ HEOPAMHAPHI TBOPYI
3Mi0HOCTI B HaBYAJBHIA MISUTBHOCTI; BUKOPUCTOBYE IIMPOKUN apceHa
3ac00iB Ui OOTPYHTYBaHHsS Ta JOBEIEHHS CBOEI TyMKH; PO3B’SI3y€
CKJIaZH1 TPOOJEeMHI CHUTyallll Ta 3aBJaHHS, CXWJIbHUU JO CHCTEMHO-
HayKOBOTO aHali3y Ta MPOTHO3Yy SIBUIL; YMIE CTaBUTH 1 PO3B’A3yBaTH
nmpoOJieMH, CamMOCTIHHO 3700yBaTH 1 BUKOPUCTOBYBATH 1HGOpPMAILiIO;
3aiiMa€eThCsl HAYKOBO-IOCIIHOIO POOOTOIO; JIOTTYHO Ta TBOPUO BUKJIAIAE
MarepiaJ B YCHIA Ta NHUCBMOBINA (opMi; po3BHUBAaE CBOi 34I0HOCTI U
CXUJIBHOCTI; BUKOPUCTOBYE PI3HOMAHITHI JpKepena iHpopMalii; MOAEII0e
CHUTYaIlil B HECTAaHAAPTHUX YMOBAX.

SIK110 CTYIEHT HE BIAIPAIIOBAB MPOIYIICH1 HABYAIbH1 3aHATTS, HE BUIIPABUB

ominku 0,1,2,3, oTpuMaHi Ha HaBYAIBHUX 3aHATTAX, HE BUKOHAB MOJYJIBHOT
KOHTpobHOT pobdotu (MKP), 3aBnanHs camocCTiiHOI Ta 1HAMBIAYaJIbHOT POOOTH
MeHIIe HbK Ha 60% Big MaKCUMaJIbHOI KUIBKOCTI OaiiB, BUAUIEHMX Ha Il BHIH
poOIT, BIH BBaXKA€TbCS TAaKWM, II[0 Ma€ akaJeMiyHy 3a00proBaHICTh 3a
pe3yJbTaTaMH MOTOYHOT'O KOHTPOJTIO.

[Ipomymieni 3aHATTS CTYJEHT Mae OOOB’S3KOBO BIANpAIIOBaTH. 3a
BiJIMIpaIlbOBaH1 JIEKI[1MH1 3aHATTS OI[IHKH HE CTaBJSATHCS, 32 IPAKTUYHI, CEMIHAPCHKI,
71a00paTopHi, IHAMBIAYAIBHI 3aHATTS HApPaXOBYIOThCS Oanu cepeaHboro (4, 5, 6),
noctatHboro (7, 8, 9) Ta Bucokoro pias (10, 11, 12).

CryneHty, sSIKHil HE BUKOHAB TOTOYHUX JJOMAIIIHIX 3aB/IaHb, HE MIATOTYBaBCS
710 HaBYAJIbHUX 3aHATh, B KypHaJI 00JIiIKy poOOTH aKkaJeMI4HOi Ipynu CTaBUThCS 0
OaiB.

CryneHT, 3HaHHS, yMIHHS 1 HABHYKH SKOTO Ha HABYAIBHHUX 3aHATTAX 32 12-
OaJIbHOIO IIKAJIO00 OI[iIHEHO Bix 1 1o 3 0ajiB, BBAXKAEThCI TAKUM, 10 HEJOCTATHHO
MIATOTYBaBCA JI0 IUX 3aHATH 1 Ma€ akaJeMiuHy 3a00proBaHICTh 3a pe3yibTaTaMu
MOTOYHOTO KOHTPOJ0. [loTouHy 3a00proBaHicTh, MOB’A3aHy 3 HEMIITOTOBIEHICTIO
a00 HEIOCTaTHHOIO MIATOTOBJICHICTIO M0 HAaBYAJIBHHUX 3aHATh, CTY/IEHT MOBHHEH
JmiKBimyBaTH. 3a JIKBiJAIlil0 TOTOYHOI 3a00PrOBaHOCTI HApaxXOBYIOThbCS Oanu
cepennboro (4, 5, 6), nocratasoro (7, 8, 9) Ta Bucokoro pisus (10, 11, 12).

IlincymKoBHil peiTHHT 3 KPeAUTHOTO MOAYJIS (IUCIHUILIIHN).

PeiliTunrona Oninka 3a mKajJow PexomennoBani |Ex3amenaniiina HanmionaanHa
omiHKa 3 ECTS cucremoro ECTS OIliHKa 3a 3aJIiKOBa
KPEAUTHOI 0 CTATHCTHYHI HAIiOHAJILHOIO OIIIHKA
MOYJIAA 3HavYeHHs (Y %) IIKAJI0K0
90-100 i A (BiAMIHHO) 10 BiIMIHHO




OlnbIIe
82-89 B (myxe nobpe) 25 no6pe 3apaxoBaHO
75-81 C (mo6pe) 30
67-74 D (3amoBineHO) 25 3aJIOBLUIEHO
60-66 E (moctatHbo) 10
35-59 FX (He3amoBuIbHO 3
MOJKITUBICTIO TIOBTOPHOTO
CKJIQJIaHHS) HE
34 i meHie F (ne3am0BUIBHO 3 HE3aI0BUILHO 3apaxoBaHO
000B’3KOBUM
MIPOBEICHHSM
JI0TATKOBOT pOOOTH 11010
BHUBUYCHHSI HAaBYAJIHHOTO
Marepiainy KpeJUTHOTO
MOJYJIS1)
PO3ITOJIJI BAJIIB 3a 3MiCTOBUMH MOJYJISIMHU
3anikoeuit kpeoum 1.
IMoTounmii i MoayJbHMA KOHTPOJIb (100 6aniB) 3ajgik | Cyma
3MmicTOBUI MOAYINH 1 3MICTOBUN MOTYIH 2

( 50 6auiB) ( 50 Gais)
[ToTou. KOHTp. Cam. Ta MKP [ToTou Cam. Ta MKP

1HIUB. poO. KOHTP. 1HIUB. poO.

20 5 25 20 5 25 100
OastiB OautiB OaniB baiis OaitiB OamniB
3anikosuit kpeoum 2.
IHoTo4nuii i MonyIbHMI KOHTPOJB (60 OaJiB) Ex3amen | Cyma
(40 6auiB)
3micToBHif MOAYIH | 3micToBUI MOIYIH 2
( 30 GauniB) ( 30 Gauis)
IToTou. Kontp. Cam. Ta MKP [ToTou Cam. Ta MKP
inauB. PoO. KOHTP. inauB. PoO.




15 S) 10 15 5

OaiiB OaJtiB OaiiB Bais OaJiB

10

OaiiB

40

100

3aouna popMa HAaBYUAHHA

3anikoeuii kpeoum 1.

IHoTounwuii i moayabHuii KoHTPOJB (100 0aniB)

3ajik

Cyma

3micToBU MOy |
( 100 6GauiB)

IToTou. KOHTD. Cam. Ta iHIUB. POO. MKP

45 5 50

OaniB OaiB OaJiB

100

3anikosuit kpeoum 2.

IMoTounwuii i MogyabHMA KOHTPOB (50 GaJtiB)

Ex3amen

Cyma

3micToBUN MOAYIH 1
(50 6auiB)

IToTou. KOHTD. Cawm. Ta iHaUB. poO. MKP

30 10 20

Oaitis OaJtis OaJiB

40

100
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